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L'exil et le retour restent, au Chili, des questidaboues. L'ensemble des problémes auxquels ont
été confrontés les exilés puis letornadosrestent méconnus par la population chilienne,evoir
inaudibles. Pourtant, celle-ci ne peut plus ignaree réalité aux multiples implications et son
acceptation objective conforterait une réconciiatinachevée. Il parait difficile d’envisager le
Chili du XXleme siecle sans considérer la prégnatesretornados et des anciens exilés dans la
société actuelle. C’est un défi a relever pour @gsmui a perdu prés de 10% de sa population et
une grande partie de ses intellectuels et artestee 1973 et 1994, pour subir, de fagon synchrone,
un apagon cultural que ces individus peuvent défaire. lls sont desdas enjeux d’'une guerre de
mémoire pour permettre a un passé honni de resiggonnecté des passions passées mais enrichi
de leurs engagements pour une culture et un apehirque alternatifs, méme si ce dernier point
apparait idyllique en regard des actions menéedgsaetornadosayant occupé des fonctions
politiques sous les divers gouvernements de tiansiNéanmoins s’ils sont encore minoritaires,
tout laisse a croire gu'’ils sont dépositaires d'tnigtoire et ambassadeurs d’une mémoire encore
conflictuelle pour une société souvent apathigaeadoxalement, I'exil les a rompus a la société de
consommation ce qui les rend plus acerbes a I'dreod’'un néolibéralisme synonyme de
déconstruction identitaire et de consommation desmat, espérons-le, porteurs d’'une résistance

active au projet actuel.
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Les silences sur l'exil et le retour, conditions dine difficile reconnaissance

Censure, propagande, politique de bannissement

Les stigmates socioculturels générés par I'unifeatidn de I'information et par la pietre qualité de
son contenu influencent les prises de position algdpulation a I'encontre des exilés et des
« retornados ». Le manque de références et ledgmide crane suffisent a dépeindre I'exil comme
une trahison et une incapacité a assumer ses szgplités. Les exilés sont transformés en rebus de
la société, et ils sont percus comme tels au mobohenetour. Linformation de la communication
de masse au Chili a Iégitimé le respect des nosoeisles et a condamné le comportement déviant
des exilés ; « la présentation des faits déviamtdgs médias leur confere un aspect public. Uise fo
révélés, la  plupart des gens se sentent obligés des condamner.
Par ce processus, les médias renforcent le cordn@ial et complétent d’autres méthodes formelles
et informelles pour controler les comportementsiatée ». La lecture de la presse chilienne entre
1973 et 1989 fait ressortir deux étapes, une prendée 1973 a 1984 durant laquelle I'exil est
réprouveé, et une seconde étape de 1984 a 1988¢huie avec la prise en compte des retours par le
régime, durant laquelle les prises de position gaéntes sont modérées, sauf en 1986 lors de la
tentative d’assassinat du général Pinochet paPMHRE Quelques titres d’éditoriaux parus dans la
presse chilienne illustrent cette dénonciation'edll: « Réfugiés et abds, « Réfugiés génarits,

« Réfugiés et délinquante, « L'exil : vieille tactique marxiste», « Les réfugiés indésirabfes,

« L'abus de I'exil », « Les mauvais Chiliefs, « Le cas des faux réfugiés « Réfugiés et

terrorismeé® », voire, « Exil et terrorismé ».

Rappelons que la condamnation a une peine d'exal towte forme de bannissement d'un individu
constitue une violation de l'article 9 de la déatan universelle des droits de I'hnomme et de la
Constitution chilienne de 1925 — cette derniéreamme concerne seulement les départs compris
entre 1973 et 1980. Le président de la Républi¢ayant pas la faculté d’expulser un Chilien ni de

lui interdire l'acces au territoire national, legcdets de la Junte, eux-mémes peu légitimes,
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modifient la Constitution pour contourner cet éteéioctroient des prérogatives arbitraires a kEta
militaire. En cela, la Junte se dote d’'un arsemadlique pour expulser tout individu du Chili ; osit
les mesures classiques d’octroi de sauf-conduitie eisas de « courtoisie » visant & éconduire une

ou plusieurs personnes via des réseaux institifésetts décrets lois sont publiés.

Le décret loi n°81, du 11 octobre 1973, autorisxgdulsion et I'interdiction de rentrer de toute
personne mettant en danger la sécurité de I'H¢atiécret n°604, du 10 aolt 1974, interdit le retou
de tous ceux qui diffament le gouvernemel& décret-supréme n°504, de mai 1975, émanant du
ministere de la Justice, commue les condamnatiofiggées par les tribunaux militaires en
bannissemeft. La Constitution de 1980, Iégitimant la prise deiyoir en 1973, ne remet pas en
question les textes précédents tout en renforeanpduvoirs coercitifs de I'Etat A I'approche du
plébiscite prévu le 5 octobre 1988, la pressioerité et externe incite le président Pinochet a

mettre un terme a I'exil en septembre 1988.
Une violation des droits de 'homme dénigrée

La violence est une constante de la dictatuream#itchilienne, contingentela doctrine de sécurité
nationale. Ainsi en attestent les contours chragiglees et les orientations suivantes : entre E273
1977, le régime militaire opére un « traitementctiec » appliqué par la DINA s'ensuit une
période de quéte de Iégitimité et de personnadisatu régime marquée, entre autre, par I'adoption
du décret d’amnistie en 1978, étape pendant lagleeliépression est insidieuse. Les protestas de
1983 représentent un point d’'inflexion dans la emale d’Etat avec une résurgence de la torture
systématique et de I'assassinat politique. Ce tldeaerreur perdure jusqu’aux dernieres années de
la dictaturé®.

Afin d’éclairer les violations des droits de I'homnet d'établir la vérité, dés 1990, les
gouvernements de transition mettent en place wtegudite transitionnelle. Le 29 avril 1990, est
créée la Commission de vérité et de réconciliatienpremier bilan officiel fait état de 2116 cas d

personnes tuées suite a une action des agentstdedt de 165 morts dues a des actions armées de
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mouvements d’opposition au régime militaire. En 2@8t formé le Comité national de réparation
et de réconciliation qui reconnait officiellemerz3lnouvelles « disparitions » et 776 exécutions
extrajudiciaires ou décés survenus sous la tortes, chiffres venant s’ajouter au bilan de la
commission Rettig pour arriver a un total de 318eas. Il faut attendre I'année 2003, pour que le
président Lagos mette en place la Commission reléosur la prison politique et la tortdteyui

consigne dans le rapport Valech, rendu en 2004, geérente mille cas de victimes de la torture et

de I'emprisonnement politique.

Inconsciemment cette justice transitionnelle, k& aborde la question de I'exil, fait peu de casale

reconnaissance en tant que violation des droitthdenme. Il se met en place une forme de
hiérarchisation des victimes. Tout d'abord, caljessont identifiees comme telles dont sont exclus
les disparus et, dans une certaine mesure, lesseklbus en voulons pour preuve le fait qu'en 2013
personne ne soit capable de recenser avec prétisioombre de Chiliens ayant quitté leur pays
alors que la justiciarisation des expulsions atlantion de documents administratifs auraient pu
inciter a I'établissement de statistiqgues. L'oh gae cela n'avait aucun intérét pour les autorités

militaires.

Nonobstante constat, les séquelles de la portée du terrortdgtat sur les victimes sont réelles,
inhérentes a une mécanique de déshumanisation memmes de la nation via un recours
meéthodique a la cruauté et au conditionnement dansontexte d’'impunité totale pour les
tortionnaires'’. L'exil et le retour s'inscrivent damette Ealité et, de fait, le départ est un choix
imposé qui interdit toute possibilité de résistasgeplace ; la lutte doit se déplacer vers |'agtér

Il n'en est alorgueplus aisé pour le régime de présenter I'exil conumdait secondaire résultant
d’'un acte volontaire ou d’'une concession gouvermtate. Des le départ, il est sous-entendu que
vivre a I'extérieur est un avantage balayant leanaees de I'exil sous l'indigne expression d’ « exi
doré ». Les bannis deviennent des traitres a leepgi n'assument pas leurs responsabilités dans

ce contexte de crise.

Le retour, une réalité des 1978 dans un désintérgénéral

Par conséquent, si I'on se fie a la thématiquerréate du gouvernement autoritaire, les exilés, ces
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“traitres” obnubilés par la déstabilisation du GChih'auraientdd, voire pu, rentrer sans la
bienveillance des autorités et, en outre, ils ai@mt eu aucun intérét a revenir égard aux
avantages acquis dans les pays d'accueil. Or umaritgi d'exilés rentre en 1978 ; paradoxalement
le décret-loi d'amnistie leur offre cette opportarbien que les risques encourus soient grands. Les
motivationsde ces personnes battent en breche les argumentatoaaux qui ont été utilisés lors
leur départ. Le phénomeéne du retour s'étale denfpea significative et peu quantifiable, exception
faite des publications de listes de personnes iggtw a rentrer, jusqu'a l'ouverture de ['Office
national pour le retour en 1990. Cet organismdeestul outil publica avoir établi des données

statistiques précises car il devait rendre des tesnp

On distingue ici plusieurs types de retour. Lesteurs idéologiques », propres aux réfugiés
politiques, ou l'aspect idéologique est souventdpnénant, méme ¢s’il releve de facteurs
eémotionnels. Pour ceetornados, cela représente la fin de I'exil, et il ne pentétre autrement.
Ces individus connaissent des trajectoires en asfez semblables: une bonne adaptation
professionnelle et une activité militante qui s’pstrsuivie en France. lls ont généralement quitté
le Chili entre 1973 et 1976 pour des raisons ingueses, car ils étaient interdits de séjour. Enegutr
la décision de retour a été prise avec l'assentinten la cellule familiale. Les «retours
stratégique’ » qui résultent d’une planification rationnelle reenettant pas en cause les acquis de
I'exil et permettant d’entrevoir un avenir décent @hili en conformité avec le statut social en
France En ce qui concernies « retours nostalgiquéss, bien que la nostalgie ait été entretenue par
la majorité des exilés, il s’agit ici de retoursaddionnés a part entiere par des éléments aféeetif

personnels, cimentés par un insupportable mal gs. pa

Les retours sous le réegime militaire ont commeinegdans la plupart des cas, la parution du nom
des exilés sur les listes des personnes autoriséestref’. Bien que le niveau d'intégration en
France soit correct, divers facteurs intervienmenir concrétiser le retour. Anne Marie Gailfdrd
observe : « Un caractéere dominant de ces famifiescenjointement a leur stabilité professionnelle,
leur apparent tres bon niveau d’intégration : boomenaissance et respect des codes en vigueur.
Ces familles avaient depuis longtemps « trouvéslewgrques » et fonctionnaient harmonieusement
dans leur environnement francais. Toutefois, capigarente intégration ne reflétait pas forcément

un niveau élevé d’adhésion & la culture du payscdieif ». De fait, pour décrire ce processus,
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elle parle d’ « acculturation cognitive». Le phémme d’acculturation aurait été nuancé par une
forte conviction idéologique, corrigée par I'extin effet, lorsque cagtornadosont fait le bilan de
leur exil en France, malgré quelques critiqueséeiblenvers la société francaise, il semble, qu'avec
le recul, ils n'aient pas regretté les opportunaéiertes par la France. Matériellement, ils @ |
moyens de rester en France, cependant il fauteremtrais de facon réfléchie. Pour préparer le
retour, les méthodes utilisées présentent desitsidek : s'informer de la conjoncture chilienne,
réaliser un voyage préparatoire, se prémunir cdegeennuis éventuels et obtenir I'adhésion de
'ensemble de la famille. Si le retour représemtgidurs la finalité de I'exil, le projet est souven

relégué au second plan, afin d’élaborer une préparpermettant I'intégration.

Des réalités complexes

Les tabous de I'exil : I'exemple des exilés en Fraa

Les processus d'intégration sont ignorés au GRdur les exilés, le premier contact avec la France
se produit par I'intermédiaire des institutionsilgiassimilent a I'appareil répressif chilien. Gjet
découle du fait qu’elles leur imposent I'acquisitid’'un nouveau statut et d’une nouvelle identité.
Les premiers temps sont les plus sensibles exlEsen conservent des souvenirs plutdt négatifs.
En conséquence, le syndrome de I'exil entraine esttuan refus de tout ce qui se rapproche de la
France, et en premier lieu, un refus de la languig faut apprendre. Car, tous sont persuadés du
caractére transitoire de l'exil, la désillusion est d’autant plus traumatisante.cAs facteurs, se
rajoutent des pathologies inhérentes aux situatittnsiolence vécues par une partie des exilés
victimes de la répressith Les séquelles de la torture se présentent égatesoess la forme de
symptémes post-traumatiques qui dégénerent en ssagiinsécurité et dépression. Cette derniere
se traduit par un sentiment d’isolement, d’apattieefatigue, des difficultés de concentration, des
pertes de la mémoire, et des difficultés d’expmsdie trauma du départ les pousse a survivre,

avec leurs sentiments et leurs intéréts reliésags g’origine.

lls élaborent des mécanismes de défense pour stemears difficultés : « avec les valises sous le

lit » : un comportement de rejet de leur situatiom,refus du pays d’accueil, un repli au sein de la
communauté exilée, une idéalisation du « la-basla mise en valeur de certains aspects de la vie
chilienne, comme la nourriture avec &rapafnadas « Le changement de statut social en France, la

déqualification, lI'ignorance de la langue et debituaes francaises, provoquent chez I'adulte une
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dépendance accrue. En lui refusant la possibilggetcer sa profession, le pays d’accueil place
I'exilé dans une situation d’échec, qui renforca sentiment d'incompétence et d’insécurité quant
a son avenff » (Eugénia Neves, :23)A mesure que le temps passe, les exilés comme@cent
s’intégrer et ils entament un processus de trahsation. IIs peuvent «ouvrir leurs valises ».
Globalement, ils atteignent une certaine stahilités ils maintiennent toujours une attitude criéqu
vis a vis du systéme francais. La seconde générabitmmence aussi a peser sur la perception de

I'exil. Ce contexte a des incidences sur la vie de famille.

Bien que I'ensemble de ces parameétres soient stinge par les Chiliens, il est incontestable que
cette migration forcée a eu des répercussions di €&ir rares sont les familles a ne pas avoir été
touchées par cette violation des droits de 'hnom@etes, les exilés se sont intégrés dans la gociét
francaise et souvent ils ont pu valoriser les ajgpde cette période, mais que dire de la rupture
vécue et de la détresse longtemps présente eitatimetd’'un destin traumatique ? Lintensité et le
formes de violence dont ils ont été victimes neosefamais oubliéés; les stigmates sont
enracinés dans les mémoires individuelles et la oméncollective de cet exfi et ils se prolongent

au-dela du retour lorsque le cercle s'est refermé.
Les tabous du retour

Le retour montre que les illusions et les appréloasssont grandes. |l fallait accepter puis ineégr
les codes inhérents a un contexte autoritaire @trgliotatorial. Lorsque le retour s'effectue avant
1989, les conditions d'adaptation sont délicategeritire parler d’une dictature, s’'informer a son
sujet, ne suffit pas pour se faire une idée objeatie la situation réelle. Il faut considérer qae |
pression autoritaire s'exerce sur les structuresveyoementales et aussi a l'encontre de la
population chilienne cataloguée comme pusillanihes mentalités ont changé, cela, les
retornados le savaient ; mais ils n'avaient jamais envisiaépleur des stigmates de la répression.
Le régime militaire a orchestré une « révolutiafturelle chilienne » et il s'agit 1a, de la pripeie
barriére a I'intégration ; ceux-ci ont énormémeatrdal a accepter le fait de se retrouver comme
des étrangers dans leur propre pays. Le Chili g%t en un pays étranger et hostile, leurs réfg@rent
vitaux sont, inconsciemment, devenus francais.eGutception du retour est générale au sein de la
seconde génération. Une forte implication politigies parents pouvait atténuer la pénibilité du
retour. Aores une période de réadaptation,régernadosont la chance de retrouver une profession

identique a celle gu'ils exergaient en France. ¢tessl recu sur le marché du travail leur fait prend
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conscience de I'écart qui peut exister entre légsdqu’ils s’étaient faites de leur insertion &t le
possibilités existantes. Sous la dictature, legagks politiques sont profondément marqués et les
retornadossystématiquement fichés comme des traitres. tis\gotimes du peu d’intérét que porte
la société chilienne a leur formation en exil. Eartgnt, ils ont échappé au processus
d’uniformisation, requis par le schéma néolibéralla répression, ce qui a occasionné une
dénégation demetornados; ces personnes viennent prendre le travail dége@h et leur statut les
écarte du conformisme ambiant. Le facteur tempsagstal, car l'intégration dépend de la rapidité
avec laquelle les parents peuvent retrouver un @mplans lequel la marginalisation est

automatique.

Malheureusement, pour eux et malgré les précaupasss, ils n'avaient pas pris la mesure des
séquelles de la dictature : la démocratie chilienestait muselée par le legs pinochétiste, et
I'effervescence sociale des dernieres années dmeégilitaire avait laissé la place a une forte
apathie. La classe politique chilienne ainsi qupdpulation avaient choisi ou lsiu un compromis

étrange. Beaucoup d’exilés pensaient que la filadictature allait ouvrir une nouvelle étape pour

le pays.

Le climat politique s’est apaisé, et les témoingveat s’exprimer sans risque. Cependant, si I'on
retrouve ici le syndrome des régimes dictatoriaju,oserait dénoncer ce que les silences d’hier
ont cautionné ? Le fait de ne pas s’étre impliquesss la résistance, par peur ou par raison, fait de
Chiliens des « coupables par omission ». Il a &8 facile pour la société chilienne de taire les
crimes, ou de feindre de les ignorer, que de lesmaaitre. Le silence, sous la forme d’'une « fatigu
sociale », est I'une des composantes les pluslantds de la période de transition. lre®rnados
'ont constaté a leurs dépens. lls sont unanimesawis de cette « fatigue sociale » qu’ils ont,
généralement, refusé d’'accepter. Il semble aussicguconstat soit intimement lié a la condition
d’ancien exilé. Or, si dans I'ensemble ils critigtieette atonie sociale, notons qu'’il ne leur a pas
été simple de dénoncer le comportement de la popuolahilienne face a son passé ; oser
revendiquer une justice, digne de ce nom, condtitua acte d’incivilité. Pour la majorité des
Chiliens, lesetornadosforment un groupe a part, marginalisé par I'exil lgur a évité de subir le
guotidien d'une dictature. Cette absence est tagpamgulaire de cette incompréhension. De ce fait,
outre leur assentiment a I'encontre de la soci@térne,les retornadosrejettent globalement le
néolibéralisme sauvage imposé par le régime nmditales clivages sociaux inhérents a la
disparition de I'Etat, en tant qu'agent économidgiiant injustifiables. L'exil en France les a
éduqués a I'économie de marché, au poids de lamdg travail et a la société de consommation ;
par contre, cet apprentissage de la modernité dast sous I'égide d'un gouvernement



démocratique sensibilisé par la question socialed@meurant une minorité detornados bien

que critique, se montre moins prompte a condamhéritage économique de la dictature pour se
focaliser, non sans raison, sur I'épineuse quesigsndroits de 'hnomme. Généralement, ils ont mal
vécu leur retour. Mais si I'on regarde le niveaueale insertion professionnelle, les quartiersleu i
habitent, force est de constater que leur intégratnatérielle et économique a été réussie. Cette
réalité pose également probleme pour le Chilierbldam principalement quand le retour s'est fait
sous la transition et selon le degré d'iicggion sociale desetornados.Une nouvelle fois, ils se
sentent floués par ces individus qui revendiguenstatut de victimes alors que leur niveau de vie
demeure au dessus de celui de la majorité de lalggogn. De fagcon pragmatique, le sujet éthique
ne peut s'exonérer d'une introspection sociologidaes un environnement désorienté par les

valeurs néolibérales.

Des apports de I'exil et desetornados controverses

Se positionner dans une société néolibérale, entremoire collective et collusion

Beaucoup d’exilés pensaient que la fin de la dictatllait ouvrir une nouvelle étape pour le pays.
Enthousiasmés par les images de liesse largenférgétis dans la presse, ils ne vont pourtant pas
tarder a déchanter. S’il est vrai que la recondacties gouvernements de transition a ouvert de
nouvelles perspectives au sein de la populatiariakement et au niveau des droits de 'homme, ils
se rendent compte que paroles et actes divergent.paemporalité du politique n’est pas calquée
sur la leur. La question de la reconnaissanceadd@ Est encore loin d’étre résolue et sa gestion a
travers 'ONR’, entre 1989 et 1994, illustre, pour eux, la paradié justice établie durant cette
période. Les responsables des mesures de bannigsdescopposants n'ont pas été condamnés ;
I'Etat a seulement décidé d’assumer les actes cerpariles anciens fonctionnaires, n’ayant pas la
volonté politique et les outils juridiques pourragiitrement. La transition démocratique a contribué
dans sa quéte d'une veérité sans justice et d’'unenddiation jusqu’au-boutiste a accroitre le
scepticisme, I'anomie, la frustration et le désé@spo

Chez les anciens exilés se rassemblent alors leapagantes d’'une mémoire collective. Le passé
douloureux a laissé des traces que de nombreuxe@hilont occultées que ce soit dans
« I'expression des figures, dans I'aspect des lietusnéme dans les facons de penser et de sentir.
[Dés lors] leur histoire constitue un cadre vivahmaturel sur lesquels se fonde leur mémoire »

(Maurice Halbwachs, 1997 : 115) pour conserveregtouver I'image du Chili sous I'Unité

27 Office National pour le Retour.



populaire qui n'a jamais disp&fu En exil, ils n'ont pas oublié et leur mémoiress’enrichie des
apports de la société d’accueil pour former un e mnémonique construit autour des stigmates
des souvenirs en commun. Comme [|'écrit Maurice Watths : « Chaque homme est plongé en
méme temps ou successivement dans plusieurs graDpaque groupe, d’ailleurs, se morcelle et
se resserre, dans le temps et dans I'espace. £18stérieur de ces sociétés que se développent
autant de mémoires collectives et originales guretiennent pour quelque temps le souvenir
d’évéenements qui n‘ont d’importance que pour ellegis qui l'intéressent d’autant plus leurs

membres qu'ils sont peu nombreux »(Maurice HalbwatB97 : 1295.

La société n’est plus intéressée par cette histpirdui est devenue extérieure car : « la mémoire
collective [des exilés] est un tableau des ressamalek, et il est naturel qu’elle se persuade que le
groupe reste, est resté le méme, parce qu’elle dore attention sur le groupe, et que ce qui a
changé, ce sont les relations ou contacts du grauee les autres’: Elle reste divisée lorsqu’on
aborde I'histoire nationale depuis 1970, on vaipgoser deux mémoires collectives. La date du 11
septembre symbolise cette impossible réconciliatioaristallise les divisions. Pour certains, le 11
septembre met fin & quarante ans de vie démoceatigm ce sens, il constitue une véritable
tragédie. Pour d’autres, il s’agit d’'un acte néagssa l'origine de la bonne santé économique du
pays. Pourtant, les symboles constitutifs de cemairés sont presque identiques. Limage du
bombardement du palais présidentiel dsltmedahante encore les esprits, mais sa significatibn es
difféeremment percue selon le degré d’attachemeng@wernement de Salvador Allende ; ce
dernier devient pour les uns un martyr et poura@ses un président marxiste, malheureusement
décédé, responsable des événements. De méme éialgémochet incarne I'image du sauveur ou
celle du dictateur sanguinaire. Cette double peimepes « lieux de mémoite» et des acteurs
induit une vision duale de I'histoire immédiateesCanalyses divergentes de la dictature entrainent

des visions antinomiques de la transition et diesactions entre le présent et le passe.

En rentrant, ils se sont trouvés étre en décalage @e nouveau Chili. Le pays qu'ils ont laisséspui
reconstruit en exil est différent de celui retroetdeurs codes ne sont alors intelligibles quer pou
eux-mémes. Dés lors, leur mémoire, en tant quopton d’'une nouvelle vision historique qui ne

dépend pas uniqguement de la valeur de ses créataissdu climat d’'une époque, des divers

% Maurice Halbwachd,a mémoire collectiveAlbin Michel, Paris, 1997, p.115.

2 |bid, p.129.

% |bid, p.140.

31 Maurice Halbwachsl.a topographie légendaire des évangiles en TerirtsaEtude de mémoire collectjvieUF,
1941, p.189, pour l'auteur, la notion de lieu demoie est « une vérité pour se fixer dans la mésndiun groupe
doit se présenter sous la forme concréete d’'un éméng d’'une figure personnelle, d’un lieu (...). Ddasnémoire
collective en général, il y a des figures partierds, des dates, des parties du temps qui prenmenelief
extraordinaire. Elles concentrent en elles d’auigeses, des événements qui se sont produitsidrdgamoments ».



groupes sociaux et culturels qui I'acceptent, essades événements présents qui donnent un sens
différent du passé » (Philippe Joutard, 1977 : Z6@)le se trouve dissonante pour ceux qui sont
restés. Par conséquent, il n'est pas anodin que re®rnados poursuivent une forme de
militantisme au Chili dans le domaine des droitd’ld@mme afin d'essayer de sortir leur pays de la
léthargie dans laquelle les années de plomb eyderme néolibéral I'ont plongé. Les exilés et
retornados poursuivent leur action militante politique etltatelle. Pour ceux rentrés sous la
dictature, il s’agit de mener une action de soltdaavec la population en s’engageant directement
dans l'opposition pour pouvoir vivre la résistande lintérieur et participer, ainsi, a la
démocratisation du pays. D’autres choisissent idgptiquer dans le secteur social et associatif. On
les retrouve actifs au sein du Vicariat de la soltd, de la FASI®, du CODEPY!, de la PIDER,

de la commission chilienne des droits de I'hommeéwe€Comité pro-retorno voire dans des agences
internationales dont les statuts juridiques paligcsi les protegent de l'autoritarisme ambiant. On
retrouve cet engagement a résonance politiquelahszconde génération pour qui la confrontation
avec ce pays, gu’ils ne connaissent qu'a traversefmrd idéalisé des parents, éveille un
engouement ré&l

L'avenement de la transition atténue fortement ileamtisme politique sans altérer I'engagement
sociétal. lls doivent, d’'une certaine maniere, dboer a la reconstruction d’une histoire a patér
'expérience de I'exil. L'implication deeetornadosdans la construction de la future démocratie
chilienne interpelle quant a leurs velléités dengemnents. Ceci est d'autant plus problématique
gu'ils ont toujours fait valoir leur différence, dait de leurs trajectoires personnelles. Carosi I
observe les différents gouvernements en place slep@89, on constate que sous le président
Aylwin 8 ministres sur 20 sont d’anciens exilés, sl 22 sous la présidence Frei, 7 sur 22 sous
celle de Ricardo Lagos et 10 sur 22 sous le mateldtlichelle Bachelet. Force est de constater
gu'ils ont investi la sphere dirigeante. En ouranciens présidents de la République avaient connu
des périodes d'exil et avaient été directementhtdsipar la répression. Néanmoins, on ne peut pas
dire que ces gouvernements ont radicalement remipuestion certains héritages de la dictature.
Des réformes ont été entreprises dans les doma@sedroits de I'hnomme dans le cadre d'une justice
de transition polémique ; toutefois, le modele @roigue ne souffre d'aucune remise en cause et le
néolibéralisme reste de vigueur. Cela vient, inthiddément, alimenter les rancceurs d'une partie de

la population vis a vis des exilés. lls sont padi® connu le cas échéant des parcours univeestai

32 Joutard, Philippe.a légende des Camisards. Une sensibilité au pd&ameés, Gallimard, 1977, p.266.

¥ Fondation d’aide des églises chrétiennes.

3 Comité de défense du droit des peuples.

% Protection de I'enfance meurtrie par les Etatsgince.

% Lire FannyJedlicki , « Les exilés chiliens et I'affaire Pifm@t. Retour et transmission de la mémoir€ahiers de
'Urmis [En ligne], N°7 | juin 2001, mis en ligne le 1%fi&r 2004. URL : http://urmis.revues.org/indexh



brillants, ont obtenu une reconnaissance internak®omais, arrivés aux affaires, ils n‘engagent pas
les chantiers sociaux que leur passé d'exilés,drgagement sous I'Unité populaire puis dans la
résistance au régime militaire auraient di susditélection du candidat de droite Sebastian Pifiera
en 2009 doit étre eégalement observée sous cet afegevingt années de concertation ont atténué
les inégalités sans offrir des opportunités consetas a ceux qui en ont le plus besoin. D'aill&urs
mouvement étudiant de 2012 et 2013 met en exergtie exaspération a I'égard des injustices
intrinseques au néolibéralisme. Ktid de cesretornadosqui ont placé leur confiance dans ces

gouvernants ?

Au dela du retour des réseaux transnationaux sessmcturés entre le Chili et les anciens exilés.
Larrestation du général Pinochet & Londres en 1€@8&ontre la vigueur de ces relations
transnationales. Entre novembre 1998 et mars 208&0Omilliers d’exilés chiliens d’Europe se sont
mobilisés devant la clinique puis sa résidence péuaoncer les violations des droits de I'homme et
le déni dont était entouré I'exil. Des le lendemaie son arrestation, I'Association des ex-
prisonniers politiques se constitue, AEXPPC, poauvoir alimenter le dossier Pinochet a la
demande de la justice internatiorfAleEn outre, des centaines de croix et des photbgsple
disparus, éclairées par des cierges constammemhés| sont plantées le long des chaussées ; le
passé militant et le fantbme de I'Unité populagssurgissent a travers des slogans, des porteaits d
Salvador Allende et des chansons engagées cdranteremaqde tout sous les fenétres de I'ancien
dictateur. Autant d’éléments qui confirment la pertle cette mémoire collective de I'exil et de sa
résonance au Chili. En outre, aujourd’hui de nomées associations de Chiliens existent en France
avec comme objectif de maintenir les liens entsedmux pay¥. Si d’anciens exilés sont devenus
des ressortissants francais ou ont décidé pouraikms personnelles de résider dans ce qui fut leu
pays d’accueil, cela ne signifie pas pour autang ks liens se sont distendus avec leur pays

d’origine ou que la page est définitivement touraeec leur passe.

De nouvelles thématiques culturelles et une rénovan historique

Si les apports des exilés soulevent des interrogatians la sphere politique, il en est autrement
dans le domaine culturel. En ce sens, la productidturelle a fixé une narration de I'Unité
populaire en retenant du passé ce qui est resintviau sein de leur groupe pour tenter de
déemystifier les cadres sociaux fixés par I'héritdgda dictature. Elle favorise I'acceptation ddece

réalité et elle permet de faire acte de résilidace a I'apathie de la sociéte chilienne.

37 Alice Médigue Mémoires latino-américaines contre I'oppressitmdigo, Paris, 2008, p.125.
38 pour plus de précisions, consulter : http://www-Eina.com/chili/assos.htm.



Des expositions d’ceuvres de Roberto Matta, de Babges et de Gracia Barrios sont organi&ées
En 1999, J. Balmes recoit le premier prix natiodes arts plastiques du Chili et, en 2002, le
premierAltazoren 2002. Son ceuvre est immortalisée par un dodameide Pablo Trujillo Novoa

en 2012 Balmes EIl Doble Exilio De La Pinturda maison d’édition.OM fondée en 1990 par des
retornadosde France concrétise un projet culturel plurigicaire visant a susciter I'envie de
connaissance dans des matiéeres fustigées pariteer@gjlitaire par la publication d’ouvrages et la
traduction de textes jusqu’alors inaccessiblespuide plus de 1300 titres ont été édités. Les
universités du Chili, de Santiago, de Concepciattestprincipales villes chiliennes réintégrent des
enseignants, déchus de leurs fonctions a partit9¥8, dans les sciences humaines et sociales
comme Eugenia Neves, Eugenia Horwitz ou Augustoaba@ygo. Cesetornadosparticipent au
débat historiographique initié avec la publicatolin rapport Rettig. Ainsi, en 1999, associés a de
jeunes historiens chiliens, ils opposent les pgrads de la « nouvelle histoire » chilienne aux
tenants de la version consensuelle de l'histoiréaifude la polarisation politique la justificaticdu
coup d'Etat et de la violerie lls souscrivent aManifestio de historiadorés dans lequel ils
contestent une these officielle jugée trop proohdaddoctrine de sécurité nationale. Pour analyser
les événements, ils proposent une périodisation fgngue, remontant au XIXéme siecle, pour
expliquer la genése et I'évolution de la crise éotique et social durant la deuxiéme moitié du
XXéme siecle. lls élargissent leur analyse a lacedidation politique qui affecte I'ensemble des
partis politiques. Ici, I'influence de I'école d®snales et de la nouvelle histoire est palpable. E
aolt 2011, ils publient un second manifeste irgiteEevolution antinéolibérale, sociale et étudiante
au Chili mettant en perspective le mouvement étudsevatc la situation économique et sociale du
pays, ils appellent a la tenue d'une assemblédit@me. Lentement ces champs de recherche
sortent de 'ombre, car il faut attendre I'électide Michelle Bachelet pour que le gouvernement se
décide a aider les Arts, les humanités et les segersociales en leur allouant la somme de 30

milliards de pesds.

A partir de 1991, le cinéma de I'exil commence 1@ &u et les réalisateurs de la diaspora voient
leur immense travail reconnu. Une génération ddiecisi, trop jeune pour avoir vécu le
pronunciamiento de 1973, découvre la réalité daitéJpopulaire a travers des documentaires et

des longs métrages concus en exil. Ainsi, 'histainmédiate du Chili est interrogée par {8%art.

%9 Julia Guillamon, Literaturas del exilio, Santiad Chile, p.20-21.

““Daniela Cuadros Garland, « La commission Rettigovations, silences et contestations d'une miséan
“consensuelle” des violations des droits de I'honaméhili »,in Sandrine Lefranc, 2008pres le conflit, la
réconcialiation Michel Houdriard, Paris, p.217-218.

*ISergio Grez, Gabriel Salazatanifiesto de historiadored OM, Santiago, 1999, 117 p.

2 Norambuena Carmen, « El exilio chileno, rio prafarde la cultura ibericoamericana », Cuaderno<CtfeH, n°23-
24,2008, p.170.



Cela n’est pas sans incidence sur quelques filntigrm$ qui « posent la question de savoir ou situer
la ligne de démarcation entre le pardon et I'oub{iNorambuena Carmen, 2008 : *?@jans un

contexte culturel empreint de consumérisme.

Des réalisateurs de retour d'exil ou de I'étrarmeils avaient peaufiné leur formation, participan
cette introspection et sont officiellement reconpasla critique. Le film de Raoul Ruiz Ralomita
Blanca» de 1973, jamais terminé et dont les négatifsrfuk perdus » pendant 15 ans, est présenté
au public chilien en 1992 au festival de Vifia dearft En 1993,Johny 100 pesode Gustavo
Graeff Marino, retornado d'Allemagne, rend compte du processus de transdistancié de la
réalité socioéconomique en racontant une prisegkoperpétrée par un jeune homme lors d’'un
hold-up dans un bureau de change. L'année suivanmteesiade Gonzalo Justiniano, diplomé a
Paris, critique le manque de transparence vis devi$istoire en utilisant un camp de concentratio
dans le désert comme espace filmique. Cette méméeaiMiguel Litin rentre d'exil avec un film,
Los naufragosgvoquant le retour d'un exilé dont le pére est rabite frere détenu disparu. Les
themes se rapportant a la dictature font I'objeddeumentaires telsa memoria obstinadae
Patricio Guzman en 1996, exilé a Madrid et inteamaiement reconnu pour sa fresque
anthropologique sur I'Unité populairea Batalla de Chilequi explique aux jeunes générations ce
que furent le coup d'Etat et ses contingencefgertando ha vueltale Silvio Caiozzi, en 1997,

abordant la question douloureuse des détenus dispar

Les non-dits de I'histoire et le décalage du dissmfficiel entre la situation économique et les
inégalités sociales restent récurrents au débdixdame siecle. Orlando Libbert, rentré de son exil
en Allemagne et a Cuba, produit le trés remarbpé por tresqui dresse un tableau cynique des
déviances sociales dans une société ou l'argembiedRatricio Guzman, toujours lui, réalise, en
2001, El caso Pinochetkt, en 2004 Salvador Allende Marco-Henriquez Ominami, issu de la
seconde génération de I'exil, et candidat a I'ébecprésidentielle de 2009 ou il obtient 20.13% des
VOix au premier tour, porte un regard critique legrannées de transition en dirigeant pour Arte, en
2002, le documentaireos héroes estan fatigadoSarmen Castillo se replonge dans son histoire
avecCalle Santa Feen 2007 la réalisatrice se dresse contre l'ammédiective et le déni du passe

en mettant en perspective l'histoire collectiveast parcours.

Le cinéma chilien actuel voit émerger de nouvdilgsres dont le travail est influencé par celui des

43 |
Ibid, p.12.
*4 Henry Welsh, « Cinéma chilien : entre le pardotoeibli », Ciné-bulles vol.16, n°4, 1998 p.10.



retornadoset leur lecture du passé et du présent. AndresdVidaliseMachuca un des films les
plus vus au Chili, relatant le quotidien d'enfasescatégories sociales opposées que l'effervescence
des années Allende réunit puis sépare. Pablo baarscTony Maneroen 2008 met en scéne un
John Travolta version chilienne, isolé, pétri ddmatisfaction, dont le réve est de remporter un
concours télévisuel ne recherchant la reconnaissaociale que dans la futilité des paillettes du
petit écran. En 2010, av@ost mortemil jette un regard critique et dérangeant sunit& populaire

et le coup d'Etat ; les événements sont décortiquékaversle parcours d'un fonctionnaire de la
morgue, amoureux et déconnecté des faits politig@essavoir la mort d'Allende et le
pronuciamiento militaire. Cette vision décalée eftme autre approche de I'Unité populaire sans
sombrer dans le sentimentalisme. Sa derniére afalis No, en 2012, connait un succés
retentissant ; l'auteur se penche sur la campagméférendum de 1988 a travers les pérégrinations
d'un expert en communication. Avec humour, il déslegse ce que furent les combats politiques de
cette période sans tomber dans la caricature exgosant les dérives néolibérales existantes. Avec
les documentaires cinématographigue®yve Pinocheten 2001 pui€l mocitoen 2010, Marcela
Said se penchent sur un autre aspect de I'higthilienne, celui des pinochétistes. Dans le premier
film, elle s'intéresse aux partisans du génératatgigues du systeme autoritaire, mythifiant a
I'exces I'hnéritage dictatorial et viscéralemenicamimunistes. La seconde production s'intéresse a
un agent des services militaires dont la tache étgbporter le café aux tortionnaires et qui,ale f

est en quéte de rédemption continuelle ; ce trgpask la question de la mémoire des tortionnaires
et de leur propension a lintrospection. On reteolay méme thématique da@srne de perrade
Fernando Guzzoni : il y décrit les fantdbmes quiteanhun ancien militaire condamné au silence et a
l'isolement social dans un pays dominé par l'apathil'encontre d'un passé envahissant mais
enfermé dans les confins de la mémoire collecthaxiste aujourd'hui une volonté de s'intéresser a
des pans obscurs du passé ; en ce sens, entrenlai &t le 28 juin 2013, le Centre de recherche et
de documentation en histoire contemporaine de iM&Jsité Finies Terrae a diffusé de multiples

documentaires sur les années de plomb sous I&titti973 : la memoria de los hijo8»

Les apports de I'exil sont également sensibles l@agndomaines du théatre et musical. La troupe de
théatre Aleph, mene une activité artistique erdrérnce et le Chili, inscrivant ses pieces dans le
respect d’'un certain universalisme qui cotoie libliee et I'exil & l'instar dull septembre de
Salvador Allendeen 2003Pablo Neruda : ainsi la poésie n'aura pas chantévam, en 2004 ou
Hasta la vida siempreen 2007. La fin de la dictature puis la transitsont des étapes charnieres

pour la musique populaire a caractere folklorique révolution culturelle menée par le régime

“Swww.cinechile.cl/noticia-1066.



miliaire avait chassé du pays les artistes préawsege lanueva cancion chilenat tous ont mis a
profit I'exil pour participer a la solidarité inteationale, enrichir leurs répertoires musicaux et
s'adapter aux normes occidentales. Mais, des 1888, et Inti lllimani rentrent, suivis dans les
années 90 et 2000 par les autres groupes pharesndéss 60 et 70 que sont Quilapayun, Los
Jaivas ou Patricio Manns. Par contre, d'autrestestidemeurent dans les pays d'exil tout en
conservant des relations fortes avec le Chilirestir d'/Angel Parra. Assurément, des formations
musicales, Sol y lluvia et Los Prisonieros, avaieldnoncé la dictature et la société de
consommation dans les années 80 et ont acqui whe rétoriété. Pour autant, les musiciens
engages, thuriféraires de I'Unité populaire, étajeeu écoutés et, surtout, bannis des ondes
notamment pour les nouvelles générations. Leuuratmrgue une rupture et ils poursuivent leurs
carrieres au Chili malgré quelques péripéties.dbbanent de multiples concerts, participent aux
festivals nationaux, et internationaux, tout eregistrant des albums appréciés par la popuf&tion
lls obtiennent une reconnaissance nationale etgmtuvansmettre un nouvel idéal musical, se
démarquant de la musique commerciale populaireepit été privilégiée par les radios et chaines
de télévision. Nonobstant cette concurrence, éshappent pas a la loi du marché régissant les
circuits de diffusion et de commercialisation. Tfats, les apports sont évidents, ils réveillerd un

mémoire collective éteintéet donnent une image lyrique de I'exil.

Conclusion

Il est indéniable que I'exil et le retour resteoibjlet d'une étrange perception lorsqu'on se pesiche
I'histoire immédiate du Chili. La justice transitiielle mise en place a la suite de I'élection de
Patricio Aylwin, avec la Commission Rettig (1990919 puis la Commission Valech (2003-2005) a
reconnu la responsabilité des agents de I'Etat ldandiverses violations des droits de I'homme en
établissant une forme de hiérarchie des victimaasdaquelle I'exil, et son corollaire logique le
retour, semblent détachés des autres formes deneed. Il est encore difficile pour la sociétéleivi
de reconnaitre ces deux éléments du panel répasségime militaire autrement qu'en tant que
sévices de second ordre. L'indolente gestion dwrgdar les gouvernements de transition conforte
ce deéni, d'autant plus que l'exil a été parfaitanmestrumentalisé les exilés. Les clichés d'exilédo
ou des “bousiers de Pinochet” relevent de l'imaggneollectif. Au-dela decet héritage, I'apport
culturel de I'exil est réel et a servi de trem@inine nouvelle génération d'artistes et d'intelids

qui devrait marquer l'avenir de ce pays. Pour teemide ce mouvement migratoire procédent des

“*Tous ces groupes disposent d'un site officiel aili.Ch
“"Mauric Halbwachsl_es cadres sociaux de la mémo#ébin Michel, Paris,



échanges et des interactions transnationales ler@aili et la France.
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